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EB-STOFNANIR
FRAMKVÆMDASTJÓRNIN

2007/EES/2/01Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja

(Mál COMP/M.4431 – BG Group/Serene)

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð

1. Framkvæmdastjórninni barst 20. desember 2006 tilkynning samkvæmt 4. gr. reglugerðar ráðsins 
(EB) nr. 139/2004 (1) um fyrirhugaða samfylkingu þar sem ítalska fyrirtækið BG Italia SpA, sem er 
dótturfélag hins breska BG Group plc og að fullu í eigu þess fyrirtækis, öðlast með hlutafjárkaupum 
að fullu yfirráð í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerðar yfir fyrirtæki sem það ræður 
nú ásamt ítalska fyrirtækinu Edison SpA, þ.e. ítalska fyrirtækinu Serene SpA.

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir:

– BG Group: stundar gasleit og gasframleiðslu víða um heim og starfar í meira en 20 löndum

– BG Italia: starfar á sviði fljótandi jarðolíugass, gasleitar og gasframleiðslu og orkuframleiðslu

– Edison: orkuframleiðsla

– Serene: orkufyrirtæki sem rekur nokkrar gaskyntar stöðvar sem framleiða bæði raforku og 
gufu

3. Að lokinni frumathugun telur framkvæmdastjórnin að samfylkingin, sem tilkynnt hefur verið, geti 
fallið undir gildissvið reglugerðar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun. Hafa 
ber í huga að þetta mál kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um 
í tilkynningu framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna 
samfylkinga samkvæmt reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4. Hagsmunaaðilar eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að hafa 
fram að færa um hina fyrirhuguðu samfylkingu.

 Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi 
birtist í Stjtíð. ESB (C 4, 9. janúar 2007). Þær má senda með símbréfi (faxnr. +32 (0) 22 96 43 01 og  
22 96 72 44) eða í pósti, með tilvísuninni COMP/M.4431 – BG Group/Serene, á eftirfarandi 
póstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
J-70
B-1049 Bruxelles/Brussel

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
(2) Stjtíð. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32.
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2007/EES/2/02Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja

(Mál COMP/M.4445 – voestalpine/Stamptec)

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð

1. Framkvæmdastjórninni barst 22. desember 2006 tilkynning samkvæmt 4. gr. reglugerðar ráðsins 
(EB) nr. 139/2004 (1) um fyrirhugaða samfylkingu þar sem austurríska fyrirtækið voestalpine AG 
öðlast með hlutafjárkaupum að fullu yfirráð í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerðar 
yfir þýska fyrirtækinu Stamptec Holding GmbH.

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir:

– voestalpine: framleiðsla og sala á stálvörum

– Stamptec: framleiðsla og sala á pressuðum einingum og íhlutum úr málmi

3. Að lokinni frumathugun telur framkvæmdastjórnin að samfylkingin, sem tilkynnt hefur verið, geti 
fallið undir gildissvið reglugerðar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun. Hafa 
ber í huga að þetta mál kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um 
í tilkynningu framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna 
samfylkinga samkvæmt reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4. Hagsmunaaðilar eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að hafa 
fram að færa um hina fyrirhuguðu samfylkingu.

 Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist 
í Stjtíð. ESB (C 6, 11. janúar 2007). Þær má senda með símbréfi (faxnr. +32 (0) 22 96 43 01 og  
22 96 72 44) eða í pósti, með tilvísuninni COMP/M.4445 – voestalpine/Stamptec, á eftirfarandi 
póstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
J-70
B-1049 Bruxelles/Brussel

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
(2) Stjtíð. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32.



11.1.2007 Nr. 2/3EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins

Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja

(Mál COMP/M.4476 – Norilsk Nickel/OMG Nickel)

1. Framkvæmdastjórninni barst 22. desember 2006 tilkynning samkvæmt 4. gr. reglugerðar ráðsins 
(EB) nr. 139/2004 (1) um fyrirhugaða samfylkingu þar sem rússneska fyrirtækið Open Joint Stock 
Company Mining and Metallurgical Company Norilsk Nickel („Norilsk Nickel“) öðlast með 
hlutafjárkaupum yfirráð í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerðar yfir starfsemi 
bandaríska fyrirtækisins OM Group Inc. („OMG“) á sviði nikkilframleiðslu.

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir:

– Norilsk Nickel: málmleit, námagröftur og vinnsla og hreinsun jarðefna ásamt markaðsfærslu 
og sölu málma sem innihalda ekki járn og eðalmálma, einkum nikkils

– OMG: námagröftur og vinnsla og hreinsun nikkils ásamt framleiðslu og sölu unnins nikkils, 
kóbolts og annarra sérnotaefna úr málmum

3. Að lokinni frumathugun telur framkvæmdastjórnin að samfylkingin, sem tilkynnt hefur verið, geti 
fallið undir gildissvið reglugerðar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.

4. Hagsmunaaðilar eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að hafa 
fram að færa um hina fyrirhuguðu samfylkingu.

 Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist 
í Stjtíð. ESB (C 6, 11. janúar 2007). Þær má senda með símbréfi (faxnr. +32 (0) 22 96 43 01 og  
22 96 72 44) eða í pósti, með tilvísuninni COMP/M.4476 – Norilsk Nickel/OMG Nickel, á 
eftirfarandi póstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
J-70
B-1049 Bruxelles/Brussel

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.

2007/EES/2/03
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Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja

(Mál COMP/M.4489 – 3i/Countrywide)

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð

1. Framkvæmdastjórninni barst 4. janúar 2007 tilkynning samkvæmt 4. gr. reglugerðar ráðsins (EB)  
nr. 139/2004 (1) um fyrirhugaða samfylkingu þar sem breska fyrirtækið 3i Group plc („3i“) öðlast 
með yfirtökuboði eignarhaldsfélagsins Charlie Holdco 4 Limited að fullu yfirráð í skilningi b-liðar 1. 
mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerðar yfir breska fyrirtækinu Countrywide plc.

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir:

– 3i: fjárfestingar í óskráðum félögum

– Countrywide: þjónusta í tengslum við íbúðarhúsnæði

3. Að lokinni frumathugun telur framkvæmdastjórnin að samfylkingin, sem tilkynnt hefur verið, geti 
fallið undir gildissvið reglugerðar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun. Hafa 
ber í huga að þetta mál kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um 
í tilkynningu framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna 
samfylkinga samkvæmt reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4. Hagsmunaaðilar eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að hafa 
fram að færa um hina fyrirhuguðu samfylkingu.

 Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist 
í Stjtíð. ESB (C 7, 12. janúar 2007). Þær má senda með símbréfi (faxnr. +32 (0) 22 96 43 01 og  
22 96 72 44) eða í pósti, með tilvísuninni COMP/M.4489 – 3i/Countrywide, á eftirfarandi póstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
J-70
B-1049 Bruxelles/Brussel

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
(2) Stjtíð. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32.

2007/EES/2/04
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2007/EES/2/05Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja

(Mál COMP/M.4494 – Evraz/Highveld)

1. Framkvæmdastjórninni barst 22. desember 2006 tilkynning samkvæmt 4. gr. reglugerðar ráðsins 
(EB) nr. 139/2004 (1) um fyrirhugaða samfylkingu þar sem lúxemborgska fyrirtækið Evraz 
Group SA („Evraz“) öðlast með hlutafjárkaupum að fullu yfirráð í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. 
fyrrnefndrar reglugerðar yfir suður-afríska fyrirtækinu Highveld Steel and Vanadium Corporation 
Limited („Highveld“).

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir:

– Evraz: stálframleiðsla og námagröftur, aðallega í Rússneska ríkjasambandinu, ásamt framleiðslu 
vanadínhráefnis, vanadínoxíða og fullunninna vanadínafurða

– Higveld: framleiðsla á stálvörum auk vanadínhráefnis, vanadínoxíða og fullunninna 
vanadínafurða

3. Að lokinni frumathugun telur framkvæmdastjórnin að samfylkingin, sem tilkynnt hefur verið, geti 
fallið undir gildissvið reglugerðar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.

4. Hagsmunaaðilar eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að hafa 
fram að færa um hina fyrirhuguðu samfylkingu.

 Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist 
í Stjtíð. ESB (C 5, 10. janúar 2007). Þær má senda með símbréfi (faxnr. +32 (0) 22 96 43 01 og  
22 96 72 44) eða í pósti, með tilvísuninni COMP/M.4494 – Evraz/Highveld, á eftirfarandi 
póstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
J-70
B-1049 Bruxelles/Brussel

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
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2007/EES/2/06Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja

(Mál COMP/M.4515 – CSN/Corus)

1. Framkvæmdastjórninni barst 21. desember 2006 tilkynning samkvæmt 4. gr. reglugerðar ráðsins 
(EB) nr. 139/2004 (1) um fyrirhugaða samfylkingu þar sem brasilíska fyrirtækið Companhia 
Siderurgica Nacional („CSN“) öðlast með hlutafjárkaupum að fullu yfirráð í skilningi b-liðar 1. mgr. 
3. gr. fyrrnefndrar reglugerðar yfir breska fyrirtækinu Corus Group Plc („Corus“).

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir:

– CSN: stálfyrirtæki sem starfar á öllum sviðum stálframleiðslu, m.a. framleiðslu fullunninna 
valsaðra kolstálafurða

– Corus: framleiðsla fullunninna og hálfunninna stálafurða

3. Að lokinni frumathugun telur framkvæmdastjórnin að samfylkingin, sem tilkynnt hefur verið, geti 
fallið undir gildissvið reglugerðar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.

4. Hagsmunaaðilar eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að hafa 
fram að færa um hina fyrirhuguðu samfylkingu.

 Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi 
birtist í Stjtíð. ESB (C 4, 9. janúar 2007). Þær má senda með símbréfi (faxnr. +32 (0) 22 96 43 01 og  
22 96 72 44) eða í pósti, með tilvísuninni COMP/M.4515 – CSN/Corus, á eftirfarandi póstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
J-70
B-1049 Bruxelles/Brussel

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
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2007/EES/2/07Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja

(Mál COMP/M.4527 – Sun Capital/Golden Gate/Eddie Bauer)

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð

1. Framkvæmdastjórninni barst 22. desember 2006 tilkynning samkvæmt 4. gr. reglugerðar ráðsins 
(EB) nr. 139/2004 (1) um fyrirhugaða samfylkingu þar sem fyrirtækið Sun Capital Securities Group 
LLC, sem er dótturfélag hins bandaríska Sun Capital Partners Inc. („Sun Capital“), og bandaríska 
fyrirtækið Golden Gate Capital Private Equity Inc. („Golden Gate“) öðlast með hlutafjárkaupum 
í sameiningu yfirráð í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerðar yfir bandaríska 
fyrirtækinu Eddie Bauer Holdings, Inc. („Eddie Bauer“).

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir:

– Sun Capital: fjárfestingar í óskráðum félögum sem starfa í ýmsum atvinnugreinum, m.a. 
framleiðslu og dreifingu karlmanna- og kvenfatnaðar, aukahluta, gallabuxna og skófatnaðar á 
vegum fyrirtækjanna Dim Branded Apparel og Lee Cooper

– Golden Gate: fjárfestingar í óskráðum félögum

– Eddie Bauer: sala íþróttafatnaðar í smásölu, aðallega í Bandaríkjunum, en sala í Evrópu er fyrst 
og fremst í Þýskalandi

3. Að lokinni frumathugun telur framkvæmdastjórnin að samfylkingin, sem tilkynnt hefur verið, geti 
fallið undir gildissvið reglugerðar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun. Hafa 
ber í huga að þetta mál kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um 
í tilkynningu framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna 
samfylkinga samkvæmt reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4. Hagsmunaaðilar eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að hafa 
fram að færa um hina fyrirhuguðu samfylkingu.

 Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi 
birtist í Stjtíð. ESB (C 4, 9. janúar 2007). Þær má senda með símbréfi (faxnr. +32 (0) 22 96 43 01 og  
22 96 72 44) eða í pósti, með tilvísuninni COMP/M.4527 – Sun Capital/Golden Gate/Eddie Bauer, 
á eftirfarandi póstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
J-70
B-1049 Bruxelles/Brussel

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
(2) Stjtíð. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32.
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2007/EES/2/08Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja

(Mál COMP/M.4529 – CVC/Fraikin)

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð

1. Framkvæmdastjórninni barst 19. desember 2006 tilkynning samkvæmt 4. gr. reglugerðar ráðsins 
(EB) nr. 139/2004 (1) um fyrirhugaða samfylkingu þar sem lúxemborgska fyrirtækið CVC Capital 
Partners Group Sàrl („CVC“) öðlast með kaupum á hlutafé í nýstofnuðu fyrirtæki að fullu yfirráð í 
skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerðar yfir franska fyrirtækinu Fraikin Groupe SA 
(„Fraikin“).

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir:

– CVC: fjárfestingar í óskráðum félögum

– Fraikin: útleiga allra tegunda flutningabifreiða, dráttarvéla og eftirvagna, útleiga 
fyrirtækjabifreiða og rekstur bifreiðaflota

3. Að lokinni frumathugun telur framkvæmdastjórnin að samfylkingin, sem tilkynnt hefur verið, geti 
fallið undir gildissvið reglugerðar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun. Hafa 
ber í huga að þetta mál kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um 
í tilkynningu framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna 
samfylkinga samkvæmt reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4. Hagsmunaaðilar eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að hafa 
fram að færa um hina fyrirhuguðu samfylkingu.

 Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi 
birtist í Stjtíð. ESB (C 4, 9. janúar 2007). Þær má senda með símbréfi (faxnr. +32 (0) 22 96 43 01 og  
22 96 72 44) eða í pósti, með tilvísuninni COMP/M.4529 – CVC/Fraikin, á eftirfarandi póstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
J-70
B-1049 Bruxelles/Brussel

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
(2) Stjtíð. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32.




